


Uber diese Anleitung

Der Inhalt dieses Dokuments ist zu Informationszwecken vorgesehen und kann ohne Vorankindigung
geandert werden.

Wir haben alle Bemihungen unternommen, um sicherzustellen, dass diese Bedienungsanleitung genau
und vollstandig ist. Es wird jedoch keine Haftung fur Fehler oder Auslassungen ibernommen, die
moglicherweise aufgetreten sind.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die technischen Daten ohne vorherige Ankindigung zu andern.

Einfuhrung

Die STREET GUARDIAN+ st eine robuste und kompakte Auto-Dashcam Kamera - in einem stilvollen
und modernen Design — die alles aufnehmen kann, was wahrend der Fahrt passiert. Ein zuverlassiger
Zeuge bei einem Unfall oder wenn Unvorhergesehenes geschieht.

Bei diesem Produkt wurde darauf geachtet, dass Sie beim Steuern des Wagens nicht gestért und lhre
Sicht nicht behindert wird.

Im Vergleich zu anderen Auto-Dashcams zeichnet sich die STREET GUARDIAN+ durch sein

exklusives Design und elegantes Aussehen aus und passt perfekt in jedes Fahrzeug.

Hauptelgenschaften

Full-HD-Dashcam

Hohe Videoauflosung: Full-HD 1080P
Beschleunigungssensor
Bewegungserkennung

Dateien im Notfall automatisch gesichert
HDMI-Ausgang

Kleines und kompaktes Design

Warnhinweise
Diese Bedienungsanleitung enthalt Informationen zur Bedienung des Gerates und seiner
Funktionsweise sowie dessen technische Daten und Sicherheitshinweise. Wir empfehlen lhnen, sie
sorgfaltig zu lesen, bevor Sie die Kamera verwenden und fir spateres Nachlesen aufzubewahren. Wir
sind Uberzeugt, dass diese Dashcam lange Zeit Ihren Anforderungen entsprechen wird !
Die Kamera nicht in feuchten Umgebungen verwenden. Der STREET GUARDIAN+ ist nicht
wasserdicht, also bitte nicht Wasser oder Regen aussetzen.
Versuchen Sie nicht, sie zu 6ffnen und zu reparieren, andernfalls verfallt die Gewahrleistung. Bei
Problemen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, um die Dashcam reparieren zu lassen.
Zum Reinigen der Kamera keine scharfen Chemikalien oder Reinigungslésungen, sondern nur ein
feuchtes Tuch verwenden.
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Um die Videos nicht zu beeintrachtigen, verwenden Sie den STREET GUARDIAN+ nicht bei
starkem Staub oder Nebel.

Am Ende der Nutzungsdauer die Dashcam nicht mit dem Hausmiill entsorgen. Die Kamera nicht ins
Feuer werfen, da sie explodieren kdnnte.

Diese Kamera ist fir die nicht-kommerzielle Nutzung, im Rahmen des geltenden Rechts vorgesehen.
Das Unternehmen ist nicht fur den Verlust von Daten/Inhalten wahrend des Betriebs verantwortlich

Lieferumfang

Street GUARDIAN+ Auto-Dashcam Kamera
Saugnapfhalterung mit USB-Anschluss zur Stromversorgung
12V-Ladegerat mit Zigarettenanziinderstecker

Kabel fur die Verbindung mit dem PC

Hinweise zur Montage
Montieren Sie das Gerat in der Nahe des Riickspiegels, um die beste Sicht zu erhalten. Montieren
Sie die Kamera NICHT in einer Position, die lhren Sichtbereich behindert.
Stellen Sie sicher, dass das Objektiv sich im durch den Scheibenwischer tberstrichenen Bereich
befindet, um eine ungehinderte Sicht auch dann zu gewahrleisten, wenn es regnet.
Beriihren Sie das Objektiv nicht mit den Fingern. Das Hautfett kann das Objektiv verschmieren
und zu undeutlichen Videos oder Schnappschissen flihren. Reinigen Sie das Objektiv regelmalig.
Montieren Sie das Gerat nicht an einem getonten Fenster. Dies kénnte den Ténungshlm
beschadigen.
Stellen Sie sicher, dass die Montageposition nicht durch die geténte Scheibe beeintrachtigt wird.
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Beschreibung der Teile

] == 7
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N. Name Funktion Beschreibung

1 TV-Ausgang TV-AUSGANG Um Videos und Fotos anzuzeigen, verbinden Sie die

Dashcam mit dem Fernseher

2 Reset-Taste RESET Kurz driicken, um die Dashcam zurickzusetzen. Die
Dashcam startet neu.

3 Netzschalter  Ein/Aus Einschalten: Kurz driicken, um das Gerat einzuschalten.

Die blaue LED leuchtet auf

4 microSD- microSD-Karte Die microSD-Karte in diesen Einschub einsetzen

Steckplatz




5  MENU-Taste MENU/Sperre Einmal dricken, um auf die Einstellungen fir Video/
Foto zuzugreifen
Zweimal drlicken, um auf die Gerateeinstellungen zuzugreifen
Wahrend der Aufnahme driicken, um die aktuelle Datei
zu sperren
6 Status-LEDs  Rote/blaue LEDs Blau, wenn das Gerat eingeschaltet wurde
Blau blinkt wahrend der Aufnahme
Rot beim Aufladen des Akkus
7  LCD-Display
8 MODE-Taste Zwischen Foto/ Im Videomodus: kurz driicken, um in den Fotomodus zu
Aufnahme/ wechseln
Wiedergabe Im Fotomodus: kurz driicken, um in den Video-/
umschalten Fotowiedergabemodus zu wechseln
Im Video-/Fotowiedergabemodus: kurz driicken, um in
den Videomodus zu wechseln
Wahrend der Aufnahme zum Aktivieren/Deaktivieren der
Audicaufnahme
9 Vv Nach unten/ Im Menumodus: nach unten
Herauszoomen Im Video-/Fotomodus: Herauszoomen
10 A Nach oben/ Im Menumodus: nach oben
Heranzoomen Im Video-/Fotomodus: Heranzoomen
11 OK-Taste 1. Videoaufnahme Im Videomodus: kurz driicken, um die Aufnahme zu starten,
starten/stoppen  noch einmal kurz drlicken, um die Aufnahme zu beenden
2. Foto a_L_.anehmen Im Foto-Modus: kurz driicken, um die Fotoaufnahme zu
3. MENU- bestatigen
Bestatigung Im Menimodus: Gbernehmen und bestatigen
12 Mini-USB- Speichern/Aufladen Anschluss des USB-Kabels fiir die automatische
Anschluss Aufnahme und Wiedergabe von Videos und Fotos
Anschluss des USB-Kabels zum Aufladen des Akkus
Verbinden der Kamera mit dem PC, um Fotos/Videos
herunterzuladen
13 Mikrofon
14  Mini-HDMI-  Hochauflosende Fir die Anzeige von Videos und Fotos die Kamera mit
Anschluss Ausgabe einem HDMI-Kabel an einen HD-Fernseher anschliel3en
15 Objektiv
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Erste Schritte

Einsetzen der Speicherkarte
Legen Sie die Speicherkarte mit den goldenen Kontakten in Richtung der Ruckseite der Videokamera
ein. Schieben Sie die Speicherkarte hinein, bis sie mit einem Klicken einrastet.
Entfernen der Speicherkarte: Dricken Sie auf die Speicherkarte, um sie aus dem Steckplatz
auszuwerfen.
Hinweis:
Die Speicherkarte darf nicht eingelegt oder entfernt werden, wéhrend das Gerdt eingeschaltet ist. Dies
konnte zur Beschddigung der Speicherkarte fiihren.
Verwenden Sie fiir diese Dashcam microSD-Karten der Klasse 10.
Es wird empfohlen, die microSD-Karte vor dem ersten Gebrauch zu formatieren.

Montage in Fahrzeugen

Befestigung an der Windschutzscheibe

1. Befestigen Sie die Halterungsklammer am Gerat. Schieben Sie sie in den Halter ein, bis sie
hérbar einrastet. Legen Sie den Saugnapf flach liegend auf die Windschutzscheibe. Befestigen Sie
die Kamerain der Nahe des Riickspiegels an der mitgelieferten Halterung, ohne die Sicht des Fahrers
zu blockieren.

2. Schlielen Sie die Halterung und die Kamera an und verstecken Sie das Kabel unter den Abdeckungen
des Autos.

3. Wenn das Kabel die obere Ecke der Autotlr erreicht, flihren Sie das Kabel in den Spalt ein, wie in
der Abbildung (A) gezeigt.

4. Offnen Sie den Dichtungsstreifen an der Kante der Autotir und fihren Sie das Kabel entlang des
Streifens (B) ein.

5. Stecken Sie den den Stecker in den Zigarettenanziinder wie auf Abbildung (C) gezeigt ein.



Die Dashcam aufladen und ein-/ausschalten

Laden

I
(O]
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Nur das im Lieferumfang enthaltene Autoladegerat kann mit dem 5V 1,5A-Ausgang verwendet a
(a]

werden. Wenn der Strom weniger als 1,5 A betragt oder die Spannung von 5 V abweicht, konnte das
Gerat beschadigt werden oder konnte nicht richtig funktionieren.
» Verbinden Sie ein Ende des Autoadapters mit dem USB-Anschluss der Dashcam-Halterung.

» Schlieflen Sie das andere Ende des Auto-Ladegerats an den Zigarettenanzinder lhres Fahrzeugs an.

Sobald der Motor gestartet wurde, schaltet sich die Videokamera automatisch ein.
Achtung: Bei manchen Fahrzeugen wird die Stromversorgung des Zigarettenanziinders nicht
abgeschaltet, wenn der Motor ausgestellt wird. Das bedeutet, dass das automatisches Ein-/Ausschalten
der Kamera nicht maglich ist. Dann muss die Kamera manuell ein- und ausgeschaltet werden.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie dieses Gerdt mindestens zwei Stunden vor der ersten Verwendung
aufladen, um zu vermeiden, dass die Dashcam aufgrund eines leeren Akkus auf die Standardeinstellung
zuriickgesetzt wird.
Hinweis
Die rote LED leuchtet, wdhrend der Akku geladen wird (ein vollstandiger Ladevorgang dauert ca.
120 Minuten). Danach erlischt die LED.

Automatisches Ein-/Ausschalten

Bei Verwendung als Aufnahmegerat wahrend der Fahrt muss ,Loop Recording® eingeschaltet werden.
So wird eine Videoaufnahme gestartet, wenn das Gerat mit dem Autoladegerat verbunden ist und
der Fahrzeugmotor gestartet wird. Wenn der Fahrzeugmotor ausgeschaltet wird, werden die Daten
gespeichert und das Gerat wird automatisch heruntergefahren.
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Achtung: Bei manchen Fahrzeugen wird die Stromversorgung der 12-V-Steckdose nicht abgeschaltet,
wenn der Motor abgestellt wird, dann funktioniert das automatische An- und Abschalten nicht. Sie
mdssen dies dann manuell tun.

Manuelles Ein-/Ausschalten

Dricken Sie kurz die Einschalttaste, um das Gerat einzuschalten: Die blaue LED leuchtet auf
Rufen Sie den Videomodus auf und halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt: die blaue LED erlischt.
Achtung: Wenn der Akku sehr schwach ist, gibt die Kamera einen Ton aus und schaltet sich ab.

Aufladen

Um die Auto-Dashcam aufzuladen, verbinden Sie sie Uber das USB-Kabel mit dem PC.

Hinweis: Die Kamera muss wahrend des Betriebs immer mit Strom versorgt werden: Der eingebaute
Akku dient nur zum Speichern der Datei vor dem Ausschalten des Gerats. Im Standby-Modus betragt
die Batterielebensdauer nur wenige Minuten. Das Gerat muss daher immer mit der Stromversorgung
Uber das Kabel verwendet werden.

Ladeanzeige

(umE} (am ) (I, C b

Voll Halb Niedrig Vollstandig entladen
(Gerat schaltet aus)

Grundlegende Bedienungsanleitung zur Foto-/Video-/
Wiedergabefunktion

Videomodus und Aufnahme
Driicken Sie die Taste MODE, bis Sie in den Videomodus gewechselt haben. In der oberen linken
Ecke des LCD-Bildschirms wird ein Videokamerasymbol angezeigt ;
Driicken Sie kurz die Taste OK, um mit der Aufnahme zu beginnen. Die blaue LED beginnt zu
blinken und zeigt damit an, dass die Kamera aufnimmt.
Dricken Sie kurz die Taste OK, um die Aufnahme zu beenden.
Wahrend der Aufnahme:
Driicken Sie die Taste MENU, um die aktuelle Datei zu sperren/dauerhaft zu sichern
Dricken Sie die Taste MODE, um die Audioaufnahme zu aktivieren/deaktivieren
A/ V Tasten zum heranzoomen/herauszoomen

Fotomodus
Dricken Sie die Taste MODE kurz, um in den Fotomodus zu wechseln. In der oberen linken Ecke des
LCD-Bildschirms wird ein Fotokamerasymbol angezeigt.
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Dricken Sie kurz die Einschalttaste oder die Taste OK, um ein Foto aufzunehmen.
Verwenden Sie die A/V Tasten zum heranzoomen/herauszoomen
Video-/Fotowiedergabemodus

Dricken Sie zweimal kurz die MODE-Taste, um in den Wiedergabemodus zu wechseln: Das
Wiedergabesymbol wird oben links auf dem Display angezeigt.

Verwenden Sie die Tasten A / ¥, um die gewiinschte Datei auszuwahlen

Driicken Sie OK, um das ausgewahlte Video abzuspielen

Menueinstellungen

Videoeinstellungen

Nach dem Einschalten der Kamera rufen Sie den Videomodus auf: Das Videosymbol wird oben links
auf dem Display angezeigt ;

Driicken Sie kurz die Taste MENU, um zu den Videoeinstellungen zu wechseln.

Sie haben folgende Einstellmoglichkeiten auf diesem Bildschirm:

Aufldsung Rekord Audio (Audicaufnahme)

Loop-Aufnahme Gsensor (Beschleunigungssensor) 6
WDR Datumsanzeige 2
Belichtung Parkplatz-Monitor a
Movement Detection (Bewegungserkennung) Parken Uberwachung Empfindlichkeit [a]

Wahlen Sie die gewlinschte Option mit A / ¥ aus und bestatigen Sie mit der Taste OK.

Achtung: Wahrend eine Aufnahme lduft, konnen Sie nicht auf das Menii zugreifen. Beenden Sie zuerst

die Aufnahme.

Auflésung: 1080FHD/720p 60FPS/720p 30FPS/WVGA/NGA

Loop-Aufnahme: Aus/Imin/3min/Smin/10min

Wenn diese Funktion AUS ist, beendet die Kamera die Aufnahme, wenn die microSD-Karte voll ist.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, nimmt die Dashcam weiter auf und Uberschreibt alte Dateien. Vor
dem Uberschreiben geschttzte Videodateien werden nicht gelGscht.

WDR (Wide Dynamic Range): Ein/Aus

Die WDR-Funktion verbessert die Belichtung |hres gesamten Bildes. Dadurch kann die Kamera bei
dunklen Schatten mehr Details erkennen und dabei sicherstellen, dass Einzelheiten nicht untergehen
Belichtung: +2,0/+17/+13/+10/+0,7/+03/0,0/-0,3/-0,7/-10/-13/-17/-2,0
Wenn die Lichtquelle niedriger oder hoher ist, kann der Belichtungswert erhoht oder verringert werden,
um die Bildqualitat zu verbessern.



Bewegungserkennung: Ein/Aus

Diese Funktion ist standardmaflig deaktiviert. Bevor Sie die Bewegungserkennung aktivieren oder
deaktivieren kdnnen, missen Sie , Auto aus“ = AUS (automatische Abschaltung aus) wahlen.

Mittels der Bewegungserkennung beginnt die Kamera automatisch aufzunehmen, sobald sie eine
Bewegung (eines Menschen oder eines Objekts) erkennt; sie beendet die Aufnahme, sobald die
Bewegung aufhért.

Wichtig: Die Bewegungserkennung I6st nur bei deutlichen, nicht bei geringfiigigen Bewegungen aus;
daher kann die Aufnahme liickenhaft sein, weil geringfiigige Bewegungen nicht erkannt werden.
Audioaufnahme: Ein/Aus

Die Kamera nimmt ein Video mit Ton auf. Wenn diese Funktion AUS ist, nimmt sie nur Videos auf.
G-Sensor: Aus/Hoch/Mittel/Gering

Wenn der Beschleunigungssensor aktiviert ist, speichert und sperrt er bei einer ruckartigen Bewegung
(z.B. starkes Bremens, Kollision, usw.) automatisch die aktuelle Aufnahmedatei.

Datumsanzeige: Ein/Aus

Wenn diese Funktion aktiviert ist, zeigt das Gerat Datum und Uhrzeit im Video an.

Parkplatz-Monitor: Ein/Aus

Wenn sich das geparkte Fahrzeug aufgrund einer Kollision (auf einem Parkplatz) bewegt, schaltet sich
die Kamera automatisch ein und startet eine Videoaufnahme.

Der STREET GUARDIAN+ nimmt dann fiir 10 Sekunden auf und die Datei wird gesperrt und vor dem
Uberschreiben durch die Loop-Aufnahme geschitzt.

Empfindlichkeit bei der Parkplatziiberwachung : Hoch/Mittel/Niedrig

Stellen Sie die Empfindlichkeit des G-Sensors ein, wenn die Parkiiberwachung aktiviert ist.

Fotoeinstellungen

Dricken Sie nach dem Einschalten die Taste MODE, um in den Fotomodus zu wechseln: Das Fo-
tosymbol erscheint in der oberen linken Ecke des LCD-Bildschirms. Dricken Sie MENU | um die

Einstellung aufzurufen.

Sie haben folgende Einstellmaglichkeiten auf diesem Bildschirm:

Aufnahmemodus (Selbstausloser) Farbe
Auflésung ISO

Fortsetzen (Serienfotos) Belichtung
Qualitat Stabilisierung
Sharpness/Scharfe HDR
Weissbalance (WeiBabgleich) Datumsanzeige

Wahlen Sie die gewlinschte Option mit A / ¥ aus und bestatigen Sie mit der Taste OK.

Selbstausloser: Sofort / 2 Sek. Timer / 5 Sek. Timer /10 Sek. Timer
Wenn Sie auf REC drlicken, um ein Foto aufzunehmen, wird das Foto nach Ablauf der ausgewahlten
Zeit aufgenommen.

Auflésung: 16 Megapixel /12 M /10 M/8 M/SM/3M/2M /13 M/ VGA
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Serienfotos: Ein/Aus

Die Kamera nimmt 3 Bilder schnell hintereinander auf.

Qualitat: Gut / Normal / Optimiert

Scharfe: Stark / Normal / Weich

WeiBabgleich: Auto / Tageslicht / Bewdlkt / Wolfram / Fluoreszent

Die Bilder sehen bei verschiedenen Lichtsituationen unterschiedlich aus. Diese Funktion unterstitzt
die Auswahl einer angemessenen Lichtquelle zur Verbesserung der Bildqualitat.

Farbe: Normal / Schwarzweill / Sepia

I1SO: Auto/100/200/400

Belichtung: +2,0/+17/+13/+10/+0,7/+0,3/0,0/-03/-0,7/-10/-13/-17/-2,0
Wenn die Lichtquelle niedriger oder héher ist, kann der Belichtungswert erhoht oder verringert werden,
um die Bildqualitat zu verbessern.

Stabilisierung: Ein/Aus

Wenn aktiviert, verbessern Sie die Stabilitat der Fotos.

HDR: Aus/Ein

HDR ist eine Technik, die groBere Leuchtkraft ermdglicht, lhre Fotos heller und die Farben intensiver
macht. HDR verbessert den Kontrast bei der Aufnahme von Fotos und ist sehr nitzlich bei schlechten
Lichtverhaltnissen, z. B. wenn sich eine Person an einem dunklen Ort befindet oder wenn Sie eine
Landschaft fotografieren.

Datumsanzeige: Aus / Datum / Datum & Zeit

Wiedergabeeinstellungen
Dricken Sie nach dem Einschalten zweimal die Taste MODE, um in den Fotomodus zu wechseln: Das
Fotosymbol erscheint in der oberen linken Ecke des LCD-Bildschirms. Driicken Sie MENU, um die

Einstellung aufzurufen.

Sie haben folgende Einstellmoglichkeiten auf diesem Bildschirm:
Loschen
Sichern

Verwenden Sie die Tasten A / ¥, um durch die Einstellungen zu navigieren, driicken Sie REC, um die
Einstellung zu 6ffnen, wahlen Sie die gewtinschte Option mit A / ¥ aus und bestatigen Sie mit der
Taste REC.

Loschen: Aktuelle [oschen/Alle loschen

Wahlen Sie, ob Sie die aktuell ausgewahlte Datei oder alle Dateien I6schen mochten
Schiitzen: Aktuelle sperren/Aktuelle freigeben/Alle sperren/Alle entsperren
Sperren/entsperren Sie die ausgewahlte Datei oder alle Dateien.
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Systemeinstellungen
Driicken Sie in jedem Modus zweimal die Taste MENU, um die Systemeinstellungen aufzurufen

Sie haben folgende Einstellmoglichkeiten auf diesem Bildschirm:

Datum/Uhrzeit Frequenz

Lizenznummer Set Screen Protection (Bildschirmschutz)
Auto Aus (Automatische Abschaltung) Format

Akustisches Signal Standard Einstell (Werkseinstellung)
Sprache Version

TV Modus (Regionalcode)

Wahlen Sie die gewiinschte Option mit A / ¥ aus und bestatigen Sie mit der Taste REC.

Achtung: Wahrend eine Aufnahme lduft, konnen Sie nicht auf das Menii zugreifen. Beenden Sie zuerst
die Aufnahme.

Datum / Uhrzeit: Legen Sie Jahr / Monat / Tag und Uhrzeit fest.

Verwenden Sie die Taste OK, um das Feld zu wechseln und A / ¥ um den Wert zu andern.
Lizenznummer: Fugen Sie lhre ID ein.

Verwenden Sie die Taste OK , um das Feld zu wechseln und A / ¥ um den Wert zu andern.
Automatische Abschaltung : Aus/3 Minute/S Minuten/10 Minuten

Wenn das Gerat nicht aufnimmt und innerhalb der eingestellten Zeit keine Taste gedrickt wird, schaltet
sich das Gerat aus.

Akustisches Signal: Ein/Aus

Sprache: Wahlen Sie die gewunschte Sprache aus

Regionalcode: NTSC/PAL

Frequenz: 50 Hz/60 Hz

Wahlen Sie die Netzfrequenz aus

Bildschirmschutz: Aus/3 Minute/5 Minuten/10 Minuten

Wenn innerhalb der eingestellten Zeit keine Taste gedriickt wird, wird der LCD-Bildschirm ausgeschaltet
Formatieren: Wenn Sie ,SD Card® auswahlen und bestatigen, wird die SD-Karte formatiert
Werkseinstellungen: Wahlen Sie OK, um auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen

Version: Zeigt Informationen Uber die Firmware-Version an
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Haufig gestellte Fragen

Wenn Sie unter normalen Betriebsbedingungen Probleme mit dem Gerat haben, schauen Sie sich bitte
die folgenden Losungsvorschlage an.

Foto- und Videoaufnahme nicht moglich

Bitte prufen Sie, ob gentigend Speicherplatz auf der SD-Karte vorhanden ist.

Automatische Abschaltung wahrend der Aufnahme

Aufgrund der hohen Datenmenge bei HD-Videodaten sollten Sie eine SDHC-kompatible
Highspeed-Class10-SD-Karte verwenden. Die SD-Karte muss mit einem Hinweis auf Klasse 10
(C10) versehen sein.

Auf dem LCD-Bildschirm wird wahrend der Foto-/Video-Wiedergabe ,file error” angezeigt
Unvollstandige Dateien aufgrund eines Speicherfehlers der SD-Karte. Formatieren Sie die
SD-Karte.

Unscharfes Bild

Prifen Sie, ob das Objektiv verschmutzt ist, und reinigen Sie es vor der Aufnahme.

Dunkles Bild bei Aufnahmen von Himmel oder Wasser

Die Belichtung kann falsch sein, wenn ein grof3er Lichtunterschied zwischen den Szenen besteht.
Stellen Sie sicher, dass der Weil3abgleich korrekt eingestellt ist.

Absturz

Starten Sie das Gerat neu, indem Sie nach einem Absturz kurz auf die Taste RESET dricken.
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Produktspezifikationen

Produkteigenschaft

Full HD-Videoaufnahme

G-Sensor

Eingebaut (zeichnet bei einem Unfall auf,
Video wird nicht geloscht)

BildschirmgroBe

20¢

Objektiv Weitwinkelobjektiv mit 170 Grad und hoher
Auflésung
Language Englisch, Franzésisch, Spanisch, Portugiesisch,

Deutsch, Italienisch, Russisch

Dateiformat

MOV.

Videoauflosung

1920x1080 30 fps, 1280x720 60/30 fps

Video-Codec

H 264

Kontinuierliche Loop-Aufnahme

Nahtlose Aufzeichnung, keine Unterbrechung

Automatisches Ein-/Ausschalten

Schaltet sich ein, wenn das Fahrzeug gestartet wird,
und schaltet sich ab, wenn der Motor abgestellt wird.

Bewegungserkennung Unterstutzt
Zeitsynchronisation (einschlielich Jahr / Unterstltzt

Monat / Datum / Zeit / Sekunde)

Fotomodus 16 MP

Fotoformat JPEG

Speicherkarte microSD (bis zu 32 GB)
Lautsprecher/Mikrofon Eingebaut

TV-Format PAL/NTSC

Frequency 50 Hz/60 Hz

Stromanschluss

S5V 1A, Mini-USB-Anschluss

Akku

Eingebauter Li-lon-Akku
(NUR ZUM SPEICHERN DER DATED

Weitere Aktualisierungen und Informationen zur Garantie finden Sie unter www.midlandeurope.com



